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Fontos tudnivalok

A taviranyitd nem gyermekek kezébe valo!

A taviranyitot csak olyan személyek hasznal-
hatjak, akiket megismertettek a tavvezérelt
kapuk mikddési modjaval! A taviranyitot
csak akkor mikddtesse, ha ralatasa van a
kapura! A taviranyité programozasat mindig
a garazsban, a hajtas kozelében végezze!

A taviranyit6 tzembe helyezéséhez kizarolag
eredeti egységeket hasznaljon!

Ovja a tavirdnyitét a kdzvetlen napsugarzastol!
Ovja a tavirdnyitét a nedvességtsl és a portdl!

Ennek figyelmen kiviil hagyasa esetén
a nedvesség behatolasa karosan
befolyasolhatja a miik6dést!

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet:
-20 °C ... 460 °C

A helyi adottsagok befolyasolhatjak a
taviranyité hatotavolsagat! A 900 MHz-es
frekvenciasavban lizemel6 GSM mobiltele-
fonok egyidejii hasznalata befolyasolhatja
a radids taviranyito hatotavolsagat.

1. dbra

A HSP4 taviranyito leirasa
(@ LED

b)  kezel6gombok

()  elemtarté rekesz

@ CR2025 elem

(e)  kulcskarika

2. abra
A taviranyitas bovitése

Megjegyzés

Ha a garazsnak nincs kilon bejarata, akkor

a programozas barmiféle modositasat és
bévitését a garazson bellil végezze.

A taviranyité programozasakor és bévitésekor
Ugyeljien ra, hogy a senki ne tartdzkodjon a
kapu mozgasi terlletén.

1. Tartsa kdzvetlenil egymas mellé azt a
mintaul szolgald taviranyitdt, amelynek
kodjat “érokiteni” kivanja (@ , Orokitendd
taviranyitd), és azt a taviranyitot, amelynek
a kédot meg kell tanulnia ((B) , tanulé
taviranyito).

2. Nyomja meg az 6rokitend6 taviranyitd
kivant gombjat, és tartsa nyomva. Az
Orokitendd taviranyité LED-je ekkor
folyamatosan vilagit.

Megjegyzés
A jeladas nem lehet blokkolt allapotban
—lasd 3. abra.

3. Rdgtdén ezutdn nyomja meg a tanuld
taviranyitd kivant gombijat, és tartsa
nyomva — a tanuld taviranyité LED-je
el6szor lassan villog, majd sikeres tanulasi
folyamat esetén gyorsabban kezd villogni.

4. Engedije el az 6rokitendd taviranyito és a
tanulé taviranyité gombjat.

Ellendrizze a miikédést! Hibas miikodés
esetén ismételje meg az 1 - 4. 1épést.

VIGYAZAT!

A tanulasi folyamat soran a mintaul szol-
galo orokitendé taviranyité miikodtetése
kapumozgast idézhet eld, ha egy arra
programozott vevé van a kdzelben!

Megjegyzés

Amennyiben a tanulé taviranyitdo gombjat a
LED lassu villogasa alatt elengedik, akkor
a tanulasi folyamat megszakad.

3. abra

Jeladas aktivalasa/blokkolasa

Nyomja meg a két kiils6 kezel6gombot
réviden, egymas utan; a sorrend tetszéleges.

Ha a folyamat sikerrel zarult, azt a LED
kévetkezd jelzése mutatja:

* ajeladas blokkolt — harom révid jel

* ajeladas aktivalva — egy hosszu jel

4. abra

Az elem behelyezése ill. cseréje

Ehhez a taviranyitdhoz kizardlag CR2025
tipusu elem hasznalhatd. Kérjuk, tgyeljen
a helyes polaritasra.

EK gyartéi nyilatkozat

Gyarto
Verkaufsgesellschaft KG
Upheider Weg 94-98
D-33803 Steinhagen

Termék
Taviranyitd kapuhajtasok és tartozékok
szamara

Cikk megnevezése HSP4
Cikk jelolése HSP4-868
Késziiléktipus S739
Frekvencia 868,3 MHz
CE jelzés C€ 0682

Intended for use in all EU countries, Norway,
Switzerland and others.

A fent megnevezett termék kialakitasa és
szerkezete alapjan az altalunk forgalomba
hozott kivitelben megfelel az alabb feltlintetett
iranyelvek vonatkozé alapvetd kévetel-
ményeinek. A termék vellink nem egyeztetett
modositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

Vonatkozé rendelkezések, amelyeknek a
termék megfelel

A fent nevezett terméknek az 1999/5/EK
-iranyelv (R&TTE) 3. cikkelyének iranyelveiben
foglalt el6irasoknak valdé megfelelésége a
kovetkezd szabvanyok betartasa altal igazolt:
EN 300 220-1

EN 300 220-3

EN 301 489-1

EN 301 489-3

Steinhagen, 2007. aprilis 23.

ppa. Axel Becker
lgyvezetés




